
REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW REMINGTON
783 SHORT ACTION 0 MOA

EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Add the versatility of a one-
piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW
recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REMINGTON 783 SHORT ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000235
Mfr. No.: 40910
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 783
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370105335

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES
English: Safety Instruction Guide for REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para BASES DE MIRA DE ACCIÓN CORTA REMINGTON 783
Français: Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE REMINGTON 783 À ACTION COURTE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Scopi Remington 783 Short Action
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla BAZ MONTOWYCH REMINGTON 783 SHORT ACTION
Suomi: Turvaohjeet REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES
Český: Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES



Sicherheitsanleitung für REMINGTON 783 SHORT
ACTION SCOPE BASES
Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Remington 783 Short Action Scope Bases entschieden hast. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlässige und vielseitige
Montageslösung für dein Zielfernrohr bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montagebasis gemäß den bereitgestellten Anweisungen sicher verwendest.
Überprüfe das Produkt vor der Installation und Nutzung auf Schäden oder Mängel.
Halte die Montagebasis außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Potenzielle Gefahren: Eine unsachgemäße Installation kann zu einer Fehljustierung des Zielfernrohrs
führen, was die Genauigkeit und Sicherheit beeinträchtigen kann.
Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Sichern der Montagebasis.
Verwende immer die bereitgestellten Innensechskantschrauben und den Schlüssel für die
Installation.
Sei vorsichtig im Umgang mit Werkzeugen und Komponenten, um Verletzungen zu vermeiden.

Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Erwachsene
sollten beaufsichtigen, wenn das Produkt in Umgebungen verwendet wird, in denen Minderjährige
anwesend sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines InnensechskantTorx®Schlüssels.
Stelle sicher, dass du die richtigen ZielfernrohrRinge hast, die mit Picatinny oder WeaverMontagen
kompatibel sind.

Installationsschritte:2.

Bestätige, dass die Montagebasis zu den Werkslöchern des Zielfernrohrhalters an deinem
Remington 783 Empfänger passt.
Richte die Montagebasis mit den Löchern am Empfänger aus.
Setze die Torx®Schrauben durch die Basis in die Löcher ein und ziehe sie von Hand fest.
Ziehe die Schrauben mit dem Torx®Schlüssel auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest. Achte
darauf, sie nicht zu fest anzuziehen.
Wenn gewünscht, trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um zusätzliche
Sicherheit zu gewährleisten.



Nutzung:3.

Nach der Installation kannst du dein Zielfernrohr mit den montierten Ringen anbringen.
Stelle das Zielfernrohr für den richtigen Augenabstand und die Ausrichtung ein.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben nach der Benutzung, um die Stabilität
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Bringe es stattdessen zu einer dafür vorgesehenen
Recyclingeinrichtung oder Sammelstelle zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen, technische Unterstützung oder um unsichere Bedingungen zu melden, wende dich
bitte an die Kontaktdaten, die vom Hersteller oder Händler bereitgestellt werden, bei dem das Produkt gekauft
wurde.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit den EGW Remington 783 Short
Action Scope Bases.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 783
SHORT ACTION SCOPE BASES
Introduction
Thank you for choosing the EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a reliable and versatile mounting solution for your scope. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the scope bases by following all instructions provided.
Always inspect the product for any damage or defects before installation and use.
Keep the scope bases out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards: Improper installation may lead to scope misalignment, which can affect accuracy
and safety.
Avoiding Hazards:

Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
Do not exceed the recommended torque specifications when securing the scope bases.
Always use the provided socket head Torx® screws and wrench for installation.
Use caution when handling tools and components to avoid injury.

Age Restrictions: This product is not intended for use by children. Adult supervision is recommended
when used in environments where minors are present.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
Ensure you have the correct scope rings compatible with Picatinny or Weaver mounts.

Installation Steps:2.

Confirm that the scope bases fit the factory scope mount holes on your Remington 783 receiver.
Align the scope bases with the holes on the receiver.
Insert the Torx® screws through the base into the holes and handtighten them.
Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch lbs. Ensure not to overtighten.
Apply a drop of blue Loctite to the screws for added security if desired.

Usage:3.

Once installed, attach your scope to the mounted bases using compatible scope rings.
Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
Regularly check the tightness of the screws after use to ensure stability.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
collection point for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries, technical support, or to report unsafe conditions, please refer to the contact details
provided by the manufacturer or retailer where the product was purchased.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your enhanced shooting experience with the EGW Remington 783 Short Action Scope Bases.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BASES
DE MIRA DE ACCIÓN CORTA REMINGTON 783
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Corta EGW Remington 783. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solución de montaje confiable y versátil para tu mira. Por
favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de
este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar las bases de mira siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.
Siempre inspecciona el producto en busca de daños o defectos antes de la instalación y el uso.
Mantén las bases de mira fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto según se especifica en esta guía.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peligros Potenciales: Una instalación incorrecta puede llevar a un desalineamiento de la mira, lo que
puede afectar la precisión y la seguridad.
Evitar Peligros:

Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalación.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas al asegurar las bases de mira.
Siempre utiliza los tornillos de cabeza de socket Torx® proporcionados y la llave para la
instalación.
Ten cuidado al manejar herramientas y componentes para evitar lesiones.

Restricciones de Edad: Este producto no está destinado para ser utilizado por niños. Se recomienda la
supervisión de un adulto cuando se use en entornos donde haya menores presentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza de socket.
Asegúrate de tener los anillos de mira correctos compatibles con montajes Picatinny o Weaver.

Pasos de Instalación:2.

Confirma que las bases de mira se ajusten a los orificios de montaje de fábrica en el receptor de tu
Remington 783.
Alinea las bases de mira con los orificios en el receptor.
Inserta los tornillos Torx® a través de la base en los orificios y ajústalos a mano.
Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras. Asegúrate de no
apretar de más.
Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos para mayor seguridad si lo deseas.

Uso:3.

Una vez instaladas, adjunta tu mira a las bases montadas usando anillos de mira compatibles.
Ajusta la mira para un correcto alivio ocular y alineación.



Revisa regularmente la firmeza de los tornillos después de su uso para asegurar la estabilidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje
designada o punto de recolección para una eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad, soporte técnico o para informar sobre condiciones inseguras, por favor consulta los
detalles de contacto proporcionados por el fabricante o minorista donde compraste el producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con las Bases de Mira de Acción Corta EGW Remington
783.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 783 À ACTION COURTE
Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Remington 783 à action courte. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant une solution de montage fiable et polyvalente pour ta lunette. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'utiliser les bases de lunette en suivant toutes les instructions fournies.
Inspecte toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages ou défauts avant l'installation et
l'utilisation.
Garde les bases de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Risques Potentiels : Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement de la lunette, ce qui
peut affecter la précision et la sécurité.
Éviter les Risques :

Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de la fixation des bases de
lunette.
Utilise toujours les vis à tête hexagonale Torx® fournies et la clé pour l'installation.
Fais preuve de prudence lors de la manipulation des outils et des composants pour éviter les
blessures.

Restrictions d'Âge : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Une supervision adulte
est recommandée lorsqu'il est utilisé dans des environnements où des mineurs sont présents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® à tête hexagonale.
Assuretoi d'avoir les anneaux de lunette compatibles avec les montages Picatinny ou Weaver.

Étapes d'Installation :2.

Confirme que les bases de lunette s'adaptent aux trous de montage de lunette d'origine sur le
récepteur de ton Remington 783.
Aligne les bases de lunette avec les trous sur le récepteur.
Insère les vis Torx® à travers la base dans les trous et serreles à la main.
À l'aide de la clé Torx®, serre les vis au couple de 20 pouceslbs. Assuretoi de ne pas trop serrer.
Applique une goutte de Loctite bleu sur les vis pour plus de sécurité si désiré.

Utilisation :3.

Une fois installée, fixe ta lunette sur les bases montées à l'aide d'anneaux de lunette compatibles.
Ajuste la lunette pour obtenir un bon dégagement oculaire et un bon alignement.



Vérifie régulièrement le serrage des vis après utilisation pour assurer la stabilité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Prends plutôt le produit à une installation de
recyclage désignée ou à un point de collecte pour un élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité, un support technique, ou pour signaler des conditions dangereuses, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou le détaillant où le produit a été acheté.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de ton expérience de tir améliorée avec les bases de lunette EGW Remington 783 à action courte.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Scopi Remington 783 Short Action
Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Scopi Remington 783 Short Action di EGW. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio affidabile e versatile per il tuo mirino. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in sicurezza le basi per scopi seguendo tutte le istruzioni fornite.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni le basi per scopi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Pericoli Potenziali: Un'installazione impropria può portare a un disallineamento del mirino, il che può
influire sull'accuratezza e sulla sicurezza.
Evitare i Pericoli:

Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando si fissano le basi per scopi.
Utilizza sempre le viti a testa esagonale Torx® fornite e la chiave per l'installazione.
Fai attenzione quando maneggi strumenti e componenti per evitare infortuni.

Restrizioni di Età: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Si raccomanda la
supervisione di un adulto quando utilizzato in ambienti in cui sono presenti minori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® a testa esagonale.
Assicurati di avere gli anelli per mirino corretti compatibili con i montaggi Picatinny o Weaver.

Passaggi di Installazione:2.

Conferma che le basi per scopi si adattino ai fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore
Remington 783.
Allinea le basi per scopi con i fori sul ricevitore.
Inserisci le viti Torx® attraverso la base nei fori e stringile a mano.
Utilizzando la chiave Torx®, stringi le viti a una coppia di 20 pollicilbs. Assicurati di non stringere
eccessivamente.
Applica una goccia di Loctite blu alle viti per una maggiore sicurezza, se desiderato.

Uso:3.

Una volta installate, fissa il tuo mirino alle basi montate utilizzando anelli per mirino compatibili.
Regola il mirino per un corretto allineamento e distanza degli occhi.
Controlla regolarmente la tensione delle viti dopo l'uso per garantire stabilità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a una struttura di riciclaggio designata o a un
punto di raccolta per uno smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza, supporto tecnico o per segnalare condizioni non sicure, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti dal produttore o dal rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con le Basi per Scopi Remington 783 Short Action di
EGW.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REMINGTON 783
SHORT ACTION SCOPE BASES
Introduksjon
Takk for at du valgte EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Dette produktet er designet for å forbedre
skyteopplevelsen din ved å gi en pålitelig og allsidig monteringsløsning for kikkerten din. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av kikkertskinnene ved å følge alle instruksjoner som er gitt.
Inspiser alltid produktet for eventuelle skader eller defekter før installasjon og bruk.
Hold kikkertskinnene utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Potensielle farer: Feil installasjon kan føre til feiljustering av kikkerten, noe som kan påvirke
nøyaktigheten og sikkerheten.
Unngå farer:

Sørg for at monteringsflaten er ren og fri for rusk før installasjon.
Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene når du sikrer kikkertskinnene.
Bruk alltid de medfølgende sokkelskruene med Torx® hode og nøkkel for installasjon.
Vær forsiktig når du håndterer verktøy og komponenter for å unngå skader.

Aldersbegrensninger: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Voksen tilsyn anbefales når det
brukes i miljøer der mindreårige er til stede.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en sokkelskruen Torx® nøkkel.
Sørg for at du har de riktige kikkertringene som er kompatible med Picatinny eller Weaver
monteringer.

Installasjonstrinn:2.

Bekreft at kikkertskinnene passer til fabrikkens kikkertmonteringshull på din Remington 783
mottaker.
Juster kikkertskinnene med hullene på mottakeren.
Sett inn Torx® skruene gjennom basen inn i hullene og håndstram dem.
Bruk Torx® nøkkelen til å stramme skruene til et dreiemoment på 20 tommer lbs. Sørg for at du
ikke overstrammer.
Påfør en dråpe blå Loctite på skruene for ekstra sikkerhet hvis ønskelig.

Bruk:3.

Når installasjonen er fullført, fest kikkerten til de monterte skinnene ved hjelp av kompatible
kikkertringer.
Juster kikkerten for riktig øyeavstand og justering.



Sjekk jevnlig strammingen av skruene etter bruk for å sikre stabilitet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert resirkuleringsanlegg eller
innsamlingspunkt for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetshenvendelser, teknisk støtte eller for å rapportere usikre forhold, vennligst henvis til
kontaktopplysningene gitt av produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med EGW Remington 783 Short Action Scope Bases.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BAZ MONTOWYCH
REMINGTON 783 SHORT ACTION
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór baz montażowych EGW Remington 783 Short Action. Produkt ten został zaprojektowany w
celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego, oferując niezawodne i wszechstronne rozwiązanie
montażowe dla Twojej lunety. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie z baz montażowych, postępując zgodnie ze wszystkimi podanymi
instrukcjami.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub wad przed montażem i użyciem.
Przechowuj bazy montażowe z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak określono w tej instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Potencjalne Zagrożenia: Niewłaściwy montaż może prowadzić do niewłaściwego ustawienia lunety, co
może wpłynąć na dokładność i bezpieczeństwo.
Unikanie Zagrożeń:

Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas zabezpieczania baz
montażowych.
Zawsze używaj dostarczonych śrub Torx® z gniazdem oraz klucza do montażu.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i komponentów, aby uniknąć obrażeń.

Ograniczenia wiekowe: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Zaleca się nadzór
dorosłych w środowiskach, w których przebywają nieletni.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx®.
Upewnij się, że masz odpowiednie pierścienie lunet zgodne z montażem Picatinny lub Weaver.

Kroki Instalacji:2.

Potwierdź, że bazy montażowe pasują do fabrycznych otworów montażowych lunety w receiverze
Remington 783.
Ustaw bazy montażowe w linii z otworami w receiverze.
Włóż śruby Torx® przez bazę do otworów i ręcznie je dokręć.
Używając klucza Torx®, dokręć śruby do momentu obrotowego 20 cali lbs. Upewnij się, że nie
dokręcasz ich zbyt mocno.
Jeśli chcesz, nałóż kroplę niebieskiego Loctite na śruby dla dodatkowego bezpieczeństwa.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu zamocuj swoją lunetę na zamontowanych bazach przy użyciu odpowiednich



pierścieni lunet.
Dostosuj lunetę, aby zapewnić prawidłową odległość do oka i ustawienie.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub po użyciu, aby zapewnić stabilność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż go do wyznaczonego zakładu
recyklingu lub punktu zbiórki w celu prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia technicznego lub zgłaszania niebezpiecznych
warunków, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawcę,
od którego produkt został zakupiony.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z bazami montażowymi EGW Remington 783
Short Action.



Turvaohjeet REMINGTON 783 SHORT ACTION
SCOPE BASES tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Remington 783 Short Action Scope Bases tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla luotettava ja monipuolinen kiinnitysratkaisu kiikarillesi. Lue
tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista turvallinen käyttö seuraamalla kaikkia annettuja ohjeita.
Tarkista tuote ennen asennusta ja käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Pidä kiikarikiskot lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Mahdolliset Vaarat: Väärä asennus voi johtaa kiikarin väärään kohdistumiseen, mikä voi vaikuttaa
tarkkuuteen ja turvallisuuteen.
Vaarojen Välttäminen:

Varmista, että kiinnityspinta on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja kiikarikiskojen kiinnittämisessä.
Käytä aina mukana toimitettuja sokkelityyppisiä Torx®ruuveja ja avainta asennuksessa.
Käytä varovaisuutta työkaluja ja komponentteja käsitellessäsi vammojen välttämiseksi.

Ikärajoitukset: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Aikuisen valvonta suositellaan, kun
tuotetta käytetään ympäristössä, jossa alaikäisiä on läsnä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokkelityyppinen Torx®avain.
Varmista, että sinulla on oikeat kiikarirenkaat, jotka ovat yhteensopivia Picatinny tai
Weavermonttien kanssa.

Asennusvaiheet:2.

Varmista, että kiikarikiskot sopivat Remington 783 vastaanottimen tehtaan
kiikarikiinnitysholkeihin.
Kohdista kiikarikiskot vastaanottimen reikien kanssa.
Aseta Torx®ruuvit kiskon läpi reikiin ja kiristä ne käsin.
Käytä Torx®avainta kiristääksesi ruuvit 20 tuuman lbs vääntömomenttiin. Varmista, ettei kiinnitys
ole liian tiukka.
Halutessasi voit lisätä tipan sinistä Loctitea ruuveihin lisäturvallisuuden vuoksi.

Käyttö:3.

Kun asennus on valmis, kiinnitä kiikarisi asennettuihin kiskoihin yhteensopivilla kiikarirenkailla.
Säädä kiikarisi oikeaan silmän etäisyyteen ja kohdistukseen.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus käytön jälkeen varmistaaksesi vakauden.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierrätyslaitokseen tai
keräyspisteeseen asianmukaista hävittämistä varten.

Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä, teknisessä tuessa tai vaarallisten olosuhteiden ilmoittamisessa viittaa valmistajan tai
jälleenmyyjän antamiin yhteystietoihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta EGW Remington 783 Short Action Scope Bases tuotteen
avulla.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 783
SHORT ACTION SCOPE BASES
Introduktion
Tack för att du valt EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Denna produkt är utformad för att förbättra
din skytteupplevelse genom att erbjuda en pålitlig och mångsidig monteringslösning för ditt sikte. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av siktbaserna genom att följa alla instruktioner som anges.
Inspektera alltid produkten för eventuella skador eller defekter innan installation och användning.
Håll siktbaserna utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som specificerat i denna guide.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Potentiella faror: Felaktig installation kan leda till siktjustering, vilket kan påverka noggrannheten och
säkerheten.
Undvika faror:

Säkerställ att monteringsytan är ren och fri från skräp innan installation.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna när siktbaserna säkras.
Använd alltid de medföljande insexskruvarna och nyckeln för installation.
Var försiktig när du hanterar verktyg och komponenter för att undvika skador.

Åldersbegränsningar: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Vuxenövervakning
rekommenderas när produkten används i miljöer där minderåriga är närvarande.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en insexnyckel med Torx®.
Säkerställ att du har rätt siktringar som är kompatibla med Picatinny eller Weavermonteringar.

Installationssteg:2.

Bekräfta att siktbaserna passar de fabriksmonterade siktfästhålen på din Remington 783
mottagare.
Justera siktbaserna med hålen på mottagaren.
Sätt in Torx®skruvarna genom basen i hålen och handtighta dem.
Använd Torx®nyckeln för att dra åt skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs. Se till att du inte
drar åt för hårt.
Applicera en droppe blå Loctite på skruvarna för extra säkerhet om så önskas.

Användning:3.

När installationen är klar, fäst ditt sikte på de monterade baserna med kompatibla siktringar.
Justera siktet för korrekt ögonavstånd och justering.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning efter användning för att säkerställa stabilitet.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Ta istället produkten till en avsedd återvinningsanläggning eller
insamlingspunkt för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor, teknisk support eller för att rapportera osäkra förhållanden, vänligen hänvisa till
kontaktuppgifterna som tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av din förbättrade skytteupplevelse med EGW Remington 783 Short Action Scope Bases.



Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 783 SHORT
ACTION SCOPE BASES
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš zážitek při střelbě tím, že poskytuje spolehlivé a všestranné montážní řešení pro váš dalekohled.
Prosím, pečlivě si přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání montážních základů dodržováním všech pokynů uvedených v této příručce.
Vždy před instalací a použitím zkontrolujte produkt na jakékoli poškození nebo vady.
Uchovávejte montážní základy mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte produkt pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je uvedeno v této příručce.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace výzev k stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Potenciální rizika: Nesprávná instalace může vést k nesprávnému zarovnání dalekohledu, což může
ovlivnit přesnost a bezpečnost.
Jak se vyhnout rizikům:

Zajistěte, aby byla montážní plocha čistá a bez nečistot před instalací.
Nepřekračujte doporučené specifikace točivého momentu při upevňování montážních základů.
Vždy používejte dodané šrouby s torxovou hlavou a klíč pro instalaci.
Při manipulaci s nástroji a komponenty buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Věkové omezení: Tento produkt není určen pro použití dětmi. Doporučuje se dospělý dohled, když je
používán v prostředí, kde jsou přítomny nezletilé osoby.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně klíče s torxovou hlavou.
Zajistěte, že máte správné montážní kroužky kompatibilní s Picatinny nebo Weaver montážemi.

Kroky instalace:2.

Potvrďte, že montážní základy odpovídají továrním montážním otvorům na přijímači Remington
783.
Zarovnejte montážní základy s otvory na přijímači.
Vložte šrouby Torx® skrze základnu do otvorů a utáhněte je rukou.
Pomocí klíče Torx® utáhněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber. Dbejte na to, abyste je
nepřetahovali.
Pokud si přejete, aplikujte kapku modrého Loctite na šrouby pro zvýšení bezpečnosti.

Používání:3.

Po instalaci připojte svůj dalekohled k namontovaným základnám pomocí kompatibilních
montážních kroužků.
Nastavte dalekohled pro správnou vzdálenost očí a zarovnání.



Pravidelně kontrolujte těsnost šroubů po použití, abyste zajistili stabilitu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho jej odneste na určené recyklační zařízení nebo
sběrné místo pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy, technickou podporu nebo hlášení nebezpečných podmínek se prosím obraťte na
kontaktní údaje uvedené výrobcem nebo prodejcem, u kterého byl produkt zakoupen.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší
prioritou. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s EGW Remington 783 Short Action Scope Bases.
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